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Jan Kacer
autor hry Svatba pozdniho léta



PRIPRAVUJEME

Jan Kacer

SVATBA POZDNIHO LETA

(Variace na pismeno G)

Jedna se o zajimavé pribéhy sedmi lidi, kteri se zdanlivé nahodné
setkali. Toto setkani vyprodukuje mnoho komickych situaci. Vse za-
vrsi svatba, ktera vSechny spoji v pratelskou rodinnou pospolitost.

Jan Kacer
Rezie: Ladislav Smocek

Kdo zna Jana Kacera, vi, jak poutavy je vypravéc. Tento dar spolu
s neobyc€ejnym pozorovatelskym talentem byly vzdy dulezitymi
pravodci jeho Zivota a stejné tak jeho hereckého a rezijniho uméni.
Maloktery divadelnik dokaze strhnout a inspirovat partnery s tako-
vou silou obrazivosti.

Neprekvapuje proto pfili§, Ze Ustni vypravécstvi se v pozdégjsich le-
tech pretavilo ve vypravéni literarni a snad jen ucta a ostych pred
psanym slovem (jak sam fika, lip se mu mluvi, nez pise) zabranily
Janu Kacerovi pustit se do psani dfiv. V pomérné kratké dobé
vznikla volna biograficka trilogie Jedu k mame (2003), Mirnou okli-
kou (2005) a K pratelum (2012). Odtud chybél jen krac¢ek ke hre
Svatba pozdniho léta, ktera vznikala nékolik let a kterou ted, v jubi-
lejni sezoné&, nabidl autor (v€etné vlastni herecké ucasti) Ladislavu

Smockovi a Cinohernimu klubu. Boman CisaF

Jiri Halek, Josef Somr a Jan Kacer pri scénickém ¢teni Smockova Pikniku
27. anora 2015 pfi slavnostnim veceru k 50. vyroci Cinoherniho klubu

Jan Kacer

Herec a reZisér Jan Kacer je spoluzakladatelem Cinoherniho klubu.
Clenem uméleckého ansamblu byl od roku 1965 do vynuceného
odchodu v roce 1975. Hral Burdu v iniciacni inscenaci Smockova
Pikniku, Raskolnikova v Schormové inscenaci Dostojevského
Zloc¢inu a trestu, Stanleyho Webera v Pinterovych Narozenindch.
Po dobu svého pusobeni tu reziroval devét inscenaci: Albeeho Stalo
se v zoo, Camusovi Spravedlivé, komedii Aleny Vostré Na koho to
slovo padne, Gogolova Revizora, Cechovovy hry Visriovy sad,
Strycek Véria a Racek, Gorkého drama Na dné a hru Harolda Pintera
Navrat domd.

L. Smocek: Piknik (rezie L. Smocek, 1965;
Viadimir Brabec, Jifi Halek, Jan Kacer, Miroslav Machdacek)

,Vznik Cinoherniho klubu byl od po&atku vazan nikoli na n&jaky for-
mulovany program ¢&i — jak by se dnes feklo — koncepci, ale na
osoby; na osoby, které se byly schopny bez dlouhych diskusi do-

cech spole¢né citéni.”
Jaroslav Vostry v knize Cinoherni klub 1965 — 1972 /
Dramaturgie v praxi



~Aby bylo mozno vystopovat tajemstvi tvuréiho spojenectvi, chtéli
a museli jsme se ohlédnout do détstvi, které se u vétSiny z nas roz-
prostiralo na pocatku ¢tyricatych let. Spole¢né, ac¢ si zcela cizi
a neznami, jsme zahlizeli udés z valky, euforii osvobozeni, zjitrené
ocekavani stastné budoucnosti. UCili nas stejni ucitelé, vybizeli
k souhlasu i odporu, fikali jsme blizka slova a poznavali jejich vy-
znamy a z mnoha vzdalenych mist jsme se bliZili k sobé. Velmi od-
lisni, ale se spole¢nou zkusenosti, samoziejmé rlzné chapanou
a interpretovanou. Slova, nam dosud neznama, jsme objevovali
a vymenovali si pfi zkouSkach. Témata, hry, nad kterymi a pro-
stfednictvim nichZ jsme se poznavali, samozrejmé v sobé obsaho-
valy pamét a zkuSenosti nam blizké a evokuijici vlastni sebepoznani.
Spole¢né s hledanim, usilovhym hledanim smyslu her, jsme se sna-
zili najit smysl nasich zivotl. Tedy poznavanim hrdin divadelnich
her jsme s Uzasem zjiStovali spfiznénost, mnohdy totoznost nasich
osudul. Cim bliz jsme se ocitli u Gajevt, Chlestakovdl, dr. Burk(, tim
vice jsme shledavali pfibuznost nezalezici na dobé.“

Jan Kad&er v knize Cinoherni klub 1965 - 2005

F. M. Dostojevskij: Zlo&in a trest (dramatizace A. a J. Vostrych,
reZie E. Schorm, 1966; s Jifinou Trebickou)

»S Honzou Kacerem jsem se poprvé setkal tvari v tvar nékdy v kvétnu
1965. Sel proti mné s panem Smockem. Bylo to kousigek od rohu
Spélené a Narodni tfidy. Uz jsme se skoro mijeli, kdyz na mé zavolal:
,Vlado, nechtél bys u nas hrat v divadle?*

Zrovna jsem koncil DAMU a nemohl jsem se rozhodnout, co bych mél
délat. Bylo tu nékolik nabidek, ale nebylo to nic vhodného. Ta divadla
byla moc velika a ja mam tichy hlas. Také jejich styl hrani jsem neumél.

Jak mi Honza s panem Smockem vysvétlili, zakladali nové divadlo,
které se bude jmenovat Cinoherni klub. ,Takové docela malé divadlo,
aby vas bylo slySet. Na mist& jsme se domluvili a tady vlastné za-
¢alo mé pratelstvi s Janem Kac¢erem a ma dvouleta ¢innost v tomto
divadle. Ja jsem mél Honzu vzdycky rad a vazil jsem si ho uz davno
pred nasim setkanim. Vidél jsem ho nejprve hrat ve filmu Evalda
Schorma Kazdy den odvahu. Mimoradny film, ktery ve mné zane-
chal trvajici dojem. Ani asi nevi, jak pozdéji film Navrat ztraceného
syna, v némz Honza hral hlavni roli, mé ujistil o spravnosti mého roz-
hodnuti z domova odejit.
V Cinohernim klubu mé& Jan Kader reziroval dvakrat. Dobre si pa-
matuji na jeho jemny zpUsob jednani a rezijni pfistup, kterym mé do-
ved| k vytvoreni pozoruhodnych predstaveni. Kolikrat jsem vidél jeho
Raskolnikova ve Zlo¢inu a trestu s Jifinou Trebickou!*

Viadimir Pucholt v knize J. Kacera K pratelum

N. V. Gogol: Revizor (rezie J. Kacer, 1967;
Jana BrezZkova, Helena Ruzi¢kova, Viadimir Pucholt, Pavel Landovsky,
Jifi Halek, Vaclav Kotva, Jifi Hrzan, Josef Vondracek, Frantisek Husék)

~Revizor je sice klasicka komedie, ale na anglickych jevistich ma-
lokdy zabere: tentokrat ovSem zabrala naplno. Je to hra, ktera pres-
né vyhovuje stylu tohoto souboru a nebudeme prehanét, nazveme-li
toto predstaveni klasickym. Mimo jiné je to vymluvna ilustrace Sta-
nislavského slov, pro anglicky sluch ponékud zahadnych, ze nej-
vys$Sim vyrazem dramatu je grotesknost. U Kacerovych hercu se
grotesknost projevuje jako jakysi superrealismus: mikroskopicky od-
pozorovana lidska postava, nafoukla do gargantuovsky prehnanych
rozméru, nikdy vSak na Ukor jejiho sepéti s prirozenosti. Vysledkem
je styl epické frasky, stejné tak vzdaleny od tradic anglickych jako
francouzskych. Idealni nastroj pro komunikovani dila, které je zaro-
ven smrtelné vazné a hystericky komické.“

Irving Wardle: Klasik — a opravdova komedie, The Times 24. 4. 1970



wJan Kacer. O néco starsi, pusobivy a respekt budici nas kolega i he-
recky konkurent. Trochu jsme se znali z filmu. Byl jsem prekvapen,
Ze i on mne pfizval k praci. Zdalo se mi, ze mé& moc 'nebere‘. Dal mi
ale nadhernou roli v Camusové Spravedlivych. Tehdy jsem byl na
tom jevisti poprvé. Byl jsem Sokovan blizkosti prvni fady i balkonu. Hra
byla dramaticka, prvni setkani s kolegy N. Diviskovou, J. Somrem,
J. Kodetem, P. Cepkem, V. Pucholtem, J. Hrzanem, J. Trebickou.
Tam jsme poprvé nabizeli své herecké napady a zaroven poznavali
Jana Kacera. Vzajemny respekt vSech ku véem brzy pominul a véci
zacinaly docela fungovat. Ale az premiéra ukazala, ze Kacerova rezie,
nase napady i volba titulu byla pro nas a tento prostor — po Smockové
Pikniku — svym zplsobem testovaci. Seriozni ohlas divakau i kritiky byl
povzbuzujici. Pro mne to byl také dikaz, Zze jsem se rozhodl spravné.
S Kacgerem jsme pak méli mnoho let krasné prace. Byl vzdycky
osliujici pfi prvnich &tenych zkouskach. Naznacoval neodolatelné
v8echny role, ¢imz v&em oteviral lecjaké moznosti, coz nas inspiro-
valo a dodavalo kuraz si troufnout a nebat se. To bylo dulezité — nemit
strach a lajznout si i nemozné. To vedlo ke svobodé, kdy jsme se jako
herci otevirali a rozvijeli. Tak se tam rodily osobnosti. To, jak se s nami

ol

A. P. Cechov: Visriovy sad (rezie J. Kacer, 1969;
Trofimov Josef Abrhdm s Ranévskou Véry Galatikové)

.Zdalo by se, ze Visriovy sad, jednu z nejc¢astgji hranych her,
neni tfeba znovu predstavovat. A prece po inscenaci reziséra Jana
Kagera v Cinohernim klubu je to vlastné nutné. Uz preklad Leose
Suchatipy podtrhuje Cechovav ironicky humor, zostfuje pohled na
postavy. Odtud pak vychazi rezie k obrazu rozpadajiciho se starého
svéta a rodiciho se nového - to pochopitelné zlstava v zéakladu -
ale zfetelné obtahuje, kolik slov, kolik tvah o Zivoté tu postavy pro-
naseji, aniz by byly schopny skute¢né vyslechnout jedna druhou.
Trofimov byval — pokud pamét saha — vzdy nositelem toho nového,
rodiciho se Zivota a ostrym kritikem starého. Ve vykonu Josefa
Abrhama se poprvé ostfe odhaluje, nakolik se slova nekryji s €iny,
i ona tragikomicka p6za pohrdani citem, za niz se neskryva nic jiného
nez strach z prohry. Nebo Gajevovo uzvanéné détinstvi — Somrav

brilantni vykon, z néhoz je tfeba alespor pfipomenout nesmysinou
fe€nickou tiradu pred starou skfini; nervdzni, roztékanou Ranévskou
Véry Galatikové, ktera se dovede roznéznit nad opilym vandrakem
a prfitom sobecky prehlizet, jak do svého padu strhuje ostatni;
Landovského Lopachina s jeho opilou radosti z Uspéchu, na jehoz
dné je stejné kocovina poznani, ze ani pro ného neni vysvobozeni
z onoho chaosu nesmysiného, neStastného Zivota. Samozrejmé, pfi
zdurazifiovani oné ¢erné komedie bylo zapotrebi potlacit onu jemné
chvsjivou tesknou atmosféru, ktera z Cechovova textu také vyzaruje.
Ale nebyl to tvrdy chirurgicky zésah, opravdu jen utlumeni jednoho
motivu ve prospéch ostré kresby.“

Slévka Dolanské: Rijen v divadlech, Svét préce 5. 11. 1969

,Honza Kager s Cechovem. Stry&ek Varia. Sofa. Jako by se ote-
viela dal$i nebesa. Kac¢erovy zkousky byly duchovni osviceni, per-
licky navle¢ené na nahrdelniku, jedna vedle druhé. Dalo by se
hovorit o kazdé zkousce zvlast, co vSe zprostfedkovaval lidem.
Predstaveni byla velmi variabilni: ma-li néco otevieny konec a ne-
daji se tomu pevné rasantni mantinely, jako napfiklad u Krejci, sa-
mozrejmé Ze jedno predstaveni nedopadne, zatimco jiné se dotkne
hvézd. Prosté daval tuto moznost — at si s tim kazdy nalozi, jak
chce, v ramci schopnosti, jaké ma.“

Libuse Safrankova v knize Cinoherni klub 1965 - 2005

-

A. P. Cechov: Racek (rezie J. Kader, 1975;
Libuse Safrankova jako Nina s Trigorinem Pavla Landovského)

»Cely zivot jsem obdivoval génia Michelangelova. Jeho Pietu. Vim,
ze je to nepatfi¢né troufalé, ale jde prece o sen. Genidlni sochar
pred péti sty lety vioZil do klina dvacetileté maminky tfiatficetile-
tého syna. V dokonalosti detailu, pfesnosti a realité kazdého za-
hybu je obrovska vypovéd sahajici daleko za napodobu, za real.
V nejlepSich inscenacich divadla se usilovalo o totéz. Poctivost
a presnost v detailu a nekone¢na, nezméfitelna touha po metafore,
po dosazeni harmonické jednoty télesnosti a snu.”

Jan Kacer v knize Cinoherni klub 1965 - 2005




Georges Feydeau
Damsky krejci

Sobota 26. z&fi 2015

~Damsky krej¢i mé&l premiéru 21. ledna 2005 s Milanem Mikul&ikem
v roli doktora Moulineauxe. 17. €ervna 2006, tj. k datu 29. reprizy, pre-
vzal tuto roli Ondfej Sokol. (...) Sokol zcela jasné pochopil principy
feydeauovské komiky: mechanika této dobre udélané hry je dokonale
,promazanad’, ostré stfihy v chovani a jednani jsou motivovany pouze
zménou situace, nikoliv vyvojem postav, vystupy jsou presné vypoin-
tované, komedialni stereotypy, klié a gagy obratné pouzivané a ob&as
dokonce ozvlastnéné - to vSe vytvari zanrové konzistentni a stylové
Cisty celek. Neni to ovéem tak, Ze by Ondrej Sokol cosi zachranil: on
presné precetl nejen text, ale i inscenacni zamér a dodatecné na ngj
pristoupil, €i do né&j vstoupil. (...) Projev tohoto Moulineauxe se Uspésné
rozchazi se stereotypem vaudevillové hysterie, kazda véta svou into-
naci, kadenci, frazovanim a temporytmem fika jesté néco jiného nez
svUj doslovny obsah: a sice Ze svét, ktery navenek vyhlizi jako redlny,
meéstansky, uchopitelny a predvidatelny, je fizen neuvéfitelnymi naho-
dami a shodami (okolnosti), a €lovéku v ném polapenému nezbyva nez
se radsi ni€emu nedivit, nad ni¢im nepfemyslet a prosté a bezpro-
stfedné jednat.”
Daniela Jobertova: KdyZ inscenace zraje jako dobré
francouzské vino, Cinoherni ¢teni kvéten 2008

David Mamet
Sexualni perverze v Chicagu

AP
. e
»,Na poc¢atku dva muzi fantaziruji o Zenach, jinymi slovy: predvadséji, jak
ucinkuje sexus v hlavé, pak se jeden z nich neuspésné pokusi o realizaci
milostného vztahu a nakonec se vraci v3e tam, kde se za¢alo. Pravé v jaksi
samoziejmém a plizivém plsobeni faleSnych iluzi o sexu se nenapadné
prosazuje Mametova tficet let stara, ale stale apelativni moralita. (...)
Svldnicky oknirovany Jaromir Dulava demonstruje svou muzskou pre-
vahu s vychloubaénym frajerstvim a chlapackou uto¢nosti, jez nam ne-
dovoli zapochybovat o nevérohodnosti vypovédi a spiSe imaginarnim
charakteru jeho zkuSenosti. Marek Taclik reaguje s nad$enou duvérou,
jez prozrazuje, Ze bychom téZko hledali ochotné&jsi obét manipulace. Ty-
picky ,pfitel’, ten druhy. (...) Deborah v sympaticky uméfeném a usmév-
Presto citi za milostny nezdar podil viny. Zfejmé proto, Ze nedokéazala
¢elit Danové nejistoté a neutralizovat jeho naladovost. | ona ma svého
svudce, starsi spolubydlici, u¢itelku Joan. lvana Chylkova zdrzenlivymi
prostfedky, le¢ s maximalni u¢innosti vytvari padu pro deziluzi: pred-
Casné zestarlou, zakyslou tvafi, skeptickymi intonacemi a unavenou ges-
tikulaci kolem sebe §ifi atmosféru osamélosti, nespokojenosti a neviry.
Ja nevim, nevim. Nevim nic, zni jeji charakteristické krédo.“
Zdenék Horinek: Sexus v hlavé, Divadelni noviny 13. 4. 2004



Jifina ’
TREBICKA

1. listopadu by se dozila 85 let.

,Kdyz byla v fijnu 1978 uvedena
O’Neillova Cesta dlouhého dne do
noci, jednalo se o samotny vrchol teh-
dejsi tvorby tohoto divadla. V napjaté
dobé nasledujici po Charté 77 umoz-
nilo reziséru Ladislavu Smockovi ko-
morni obsazeni O'Neillova rodinného

27. zari se na Podmokelském mlyné uskutecnila svatba Halky TreSriakové,
vnucky Jiriny Trebické, a Tomase Jerabka, predstavitele Sira Georga
Croftse v inscenaci Pani Warrenova.

dramatu zapojit pouze here¢ky a herce
z puvodniho ansamblu: v drasaveé in-
timni, autobiografické zpovédi charis-
matického amerického dramatika hrala Jifina Trebicka po boku Josefa
Somra, Josefa Abrhama, Petra Cepka a Libu$e Safrankové. Jeji postava
Mary Tyronové, jez nasledkem nemoci ziskala pred lety zavislost na mor-
fiu, si nyni, v onen dlouhy den trvajici od znepokojivého rana do vycer-
pavajici noci, po mésicich abstinence drogu opét vzala.
Jifina Trebicka se tehdy chopila prilezitosti zmocnit se rozervané zenské
bytosti s obrovskym nasazenim a naprostou poctivosti. Vedena viastni
intuici citila v Mary Tyronové - jejiz jednani a dokonalou psychologickou
kresbu O'Neill vybavil se vsi laskou i zdrcujici upfimnosti — neobycejny
dramaticky potencial, jenz ji v podstaté skytal moznost tvarovat ji z tolika
uhli a v tolika dimenzich, Ze se ji po tfi ¢tvrté roce narocnych zkousek
Mary promeénila v ,zrcadlo‘ vS8ech jejich dosavadnich vyraznych postav:
méla v sobé jimavou duchovnost i ,popsanost’ Soni ze Zlocinu a trestu,
zakernost malé kockovité Selmy z Mandragory, potresténost Meg z Pin-
terovych Narozenin, melancholicky $arm Margit z Na koho to slovo
padne, lehkost Paquetty i mazanost Damy z Voltairova Candida, ale i hys-
terickou upjatost Chrestecké z Kosmického jara, pfesmutnou a horkou
vybusnost Nasti z Gorkého Na dné a frustrujici védomi velké Zivotni ztraty,
navazuijici na trapeni pani Hrdinové z inscenace Na ostfi noZe.
V deviti velkych vystupech odhalovala Jifina Trebicka divakim zranénou
dusi, jez se postupné pod vlivem drogy propadala z nervézni sebekon-
troly, pretvarky a projevu nevole jesté stale dirazné Zeny, pres chvilkové
stavy ustraSeného zoufalstvi a pomstychtivé spodni tény plné jizlivosti
a pohrdani z Ust bytosti, kterad uz ztracela pevnou ptdu pod nohama, az
k pfizratné zavérené scéng, v niz se zjevila v jakoby mladistvé podobé
klasterni schovanky, ktera jiz promlouvala pouze k sobg, nebot jeji blizci
do jejiho uzavieného svéta uz viibec nemohli proniknout. A jakoby se ob-
razy jeji vytvarné tvare a odusevnélych gest, jejichz protichtdné polohy
stfidala v neskute¢né prudkych, vtefinovych stfizich, ménily ve vnimani
divakud v ulomky pohledt, zablesku, zazitk( a dojmu podobnych tém, ze
kterych Pablo Picasso komponoval kubistické portréty svych modelek.
Pritom téma, které Jifina Trebicka ve své nestastné Mary rozehrala, se
muselo hluboce dotykat kazdého citlivého divaka; hrala totiz o vécech,
jez souviseji s Zivotem kazdého z nas, hrala o propastné sile do morku
kosti prozivané materské viny, jez ji pronasledovala od okamziku ztraty
jejiho druhého ditéte a mocné valcovala jeji rozbolavélou dusi vycitkami
a strachem o dalsi ¢leny rodiny. (...)“

Petra Honsova v knize Jifi Halek a Jifina Trebicka /
K herectvi Cinoherniho klubu a 60. let

Poskytovatel étyiletého Na rok 2015 poskytuje

PRA Ql‘antl} na provoz: Hlavni mésto Praha Cinohernimu
PRA Hlavni mésto Praha Klubu grant ve vysi 18.000.000 K&
PRA -

PRA Inscenace CK jsou realizovany rovnéz

s podporou Méstské ¢asti Praha 1

MINISTERSTVO
KULTURY

Hlavni medialni partner

() Ceskatelevize
Partnefi Cinoherniho klubu
Allianz @ K K N K H H U Ss
CGSO HOTELS MEsERE vikARETY
s5E,  REVOLVER
scenclcz  T@EE)T  REWE kehgkcle

1. KULTURNI PORTAL

Facebook

Program

Cinoherni &teni na listopad vychazi k pfedprodeji 6. fijna 2015.
Redakce Cinoherniho &teni: Roman Cisar: Petra Honsovéd, Radvan P4cl.
Foto: Ivan Prokop, Milori Novotny, Pavel Nesvadba, Miroslav Pokorny,

Daniela Hornickova, archiv Biokovofilm. Jazykova korektura: Andrea Firtikova.

Graficka uprava: Joska Skalnik a Katerina Skalnikova.

www.cinoherniklub.cz



W 21. zari se v Knihovné Vaclava Havla D O U S K Y

uskutec€nil vecer k nedozitym devadesa-
tinam vytvarnika Libora Fary.

H Veronika Freimanova oslavila 24. zafi narozeniny. Gratulujeme!

M Blahoprejeme k narozenindm Markété Rezaéové, inspicientce
Cinoherniho klubu.

B 28. srpna zemrela kostymni vytvarnice a scénografka Jarmila
Koneéna.

B Zveme Vas ke sledovani dokumentu Josefa Abrhama ml.
Magicky Cinoherni klub, ktery 9. a 16. fijna vysila stanice CT Art.

,

Josef Abrham ml. s Jifim Menzelem

Douskaresdivadle

Préace na inscenaci je ¢innost kolektivni, a pokud nékdo s nékym
nechce pracovat, nelze ho k tomu nutit. K divadelni praci se musi
schazet tvdrci, ktefi si navzajem konvenuji. .. Grossman (1991)

Herec v Cinohernim klubu nebyl jen obratnym svédkem, ale —a to
predevsim — tvarcim ¢lovékem, citlivym a angaZovanym ucastni-
kem dennodenniho usili o proménu totalitniho ztupéni a nehyb-
nosti. Zranéni jeviStnich postav bylo predevsim zranénim jejich
tvared, tedy ne uZ jen interpretd, ale autoru. Tak trochu s nad-
sazkou se stavali herci komedianty komedie dell’arte. | oni viast-
nili sva témata. Jako herci venkovskych pasiji, kdy obec dobfe
védéla, kdo je JeZis, kdo Jidas, kdo Magdalena a kdo Marie. Jak
doufam, neslo o strnuti a sebeuspokojeni, ale o vzrusujici pokusy
se ztotoZnit a posléze rozsifit dobyté poznani. Ve vrcholnych chvi-
lich byli herci osobnostmi, ktefi svdj part, plny dobrodruznych pa-
sézi a objevu, hréli v obcanském Zivoté a podle toho byli souzeni.
Ani jednoho z nich si dodnes nedovedu predstavit jako absolventa
VUMLu nebo protagonistu v Kameriaku. Jen nedostatek pile
a ostych mi brani vést ddle paralelu mezi ,soukromym a profe-

sionalnim* osudem mych milovanych kolegu.
4 4 g Jan Kacer (2005)




